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1. Sprejetje dnevnega reda 

Svet je sprejel dnevni red iz dokumenta 16535/25. 

2. Odobritev točk pod „A“ 

 Seznam nezakonodajnih dejavnosti  16265/25 

 Svet je sprejel vse točke pod „A“ iz navedenega dokumenta, tudi vse dokumente COR in 

REV z jezikovnimi spremembami, ki so bili predloženi v sprejetje. 

Zakonodajna posvetovanja 

Javno posvetovanje v skladu s členom 16(8) Pogodbe o Evropski uniji 

3. Uredba o vzpostavitvi Instrumenta za povezovanje Evrope 

delni splošni pristop 
 16451/25 

 Svet se je dogovoril o delnem splošnem pristopu glede uredbe o vzpostavitvi Instrumenta za 

povezovanje Evrope. 

Madžarska, Malta in Slovaška so predložile izjave iz priloge. 

4. Sveženj za evropska omrežja 

orientacijska razprava 
 15896/25 

 Svet je opravil orientacijsko razpravo. 

Nezakonodajne dejavnosti 

5. Soodvisnost energije in varnosti1 

izmenjava mnenj 

 15879/1/25 REV 1 

                                                 
1 V navzočnosti namestnice generalnega sekretarja Nata. 
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Razno 

6. a) Projektna skupina za energetsko unijo 

informacije Komisije 

 16454/25 

 b) Rešitve za izvajanje uvoznih zahtev iz Uredbe (EU) 

2024/1787 o zmanjšanju emisij metana v energetskem 

sektorju 

informacije Komisije 

 16479/1/25 REV 1 

 Svet se je seznanil z informacijami Komisije. 

Poljska je predložila izjavo iz priloge. 

 c) Zagotavljanje skladnosti nacionalnih podpornih 

programov za cene energije za zaščito notranjega trga 

in podporo energetskemu prehodu 

informacije Portugalske, Španije, Finske in Irske 

 16418/25 

 Svet se je seznanil z informacijami Portugalske, Španije, Finske in Irske. 

 d) Učinek mehanizma za ogljično prilagoditev na mejah 

(CBAM) na tehnični in nekomercialni uvoz električne 

energije iz Ukrajine v države članice EU 

informacije Poljske, ki jo podpirata Estonija in Litva 

 16412/25 

 Svet se je seznanil z informacijami Poljske, ki sta jo podprli Estonija in Litva. 

 e) Revizija pravil o državni pomoči, ki se uporabljajo za 

storitve splošnega gospodarskega pomena – socialna in 

cenovno dostopna stanovanja 
informacije Francije in Nemčije 

 16515/1/25 REV 1 

 Svet se je seznanil z informacijami Francije in Nemčije. 

 f) Pravočasna objava strategije za ogrevanje in hlajenje 

informacije Latvije, Avstrije, Estonije, Grčije, Madžarske, 

Irske, Litve, Luksemburga, Poljske, Portugalske in 

Slovenije 

 16484/25 

 Svet se je seznanil z informacijami Latvije, Avstrije, Estonije, Grčije, Madžarske, Irske, Litve, 

Luksemburga, Poljske, Portugalske in Slovenije. 
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 g) Krepitev regionalne energetske varnosti: ključna vloga 

Grčije pri diverzifikaciji oskrbe s plinom 

informacije Grčije 

 16650/25 

 Svet se je seznanil z informacijami Grčije. 

 h) Delovni program prihodnjega predsedstva 

informacije Cipra 

  

 

 Prva obravnava 

 Na podlagi predloga Komisije 

 Javna razprava na predlog predsedstva (člen 8(2) Poslovnika Sveta) 
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PRILOGA 

Izjave k zakonodajni točki pod „B“ iz dok. 16535/25 

K točki 3 pod „B“: 
Uredba o vzpostavitvi Instrumenta za povezovanje Evrope 

delni splošni pristop 

IZJAVA MADŽARSKE 

„Po našem mnenju je uredba o IPE pomembna, saj prispeva k podpori projektov za energetsko 

infrastrukturo; vendar obžalujemo, da uredba ne predvideva možnosti, da bi podpirali infrastrukturo 

za fosilna goriva. Glede na cilje iz uredbe RePowerEU je zagotavljanje dostopnosti finančne podpore 

EU za infrastrukturo za ogljikovodike, ki prispeva k diverzifikaciji in zanesljivosti oskrbe, prednostna 

naloga Madžarske. 

Bistvenega pomena se nam zdi, da upoštevamo fizične in geopolitične razmere. 

Menimo, da je mogoče instrumente in infrastrukturno podporo EU za diverzifikacijo infrastrukture 

za fosilna goriva okrepiti na način, ki je združljiv s cilji podnebne politike. 

Dokler vprašanje diverzifikacije infrastrukture za fosilna goriva ne bo rešeno, Madžarska ne more 

podpreti delnega splošnega pristopa. Zahtevamo, da se podpora za infrastrukturo za ogljikovodike 

vključi v uredbo o IPE ali v področje uporabe drugih zakonodajnih ukrepov, kot je sveženj za 

evropska omrežja. 

Madžarska se vzdrži glasovanja.“ 

IZJAVA MALTE 

„Malta v duhu kompromisa pozdravlja delni splošni pristop glede Instrumenta za povezovanje 

Evrope za obdobje 2028–2034, saj meni, da je besedilo dobra podlaga za nadaljnje delo z 

Evropskim parlamentom. 

Kar zadeva določbe, povezane z energijo, Malta priznava, da je namen besedila okrepiti poudarek 

na odpravi energetske osamitve, odpravi ozkih grl pri medsebojnih povezavah, zanesljivosti oskrbe 

in izrecnem priznavanju geografskih posebnosti, tudi otoških držav članic. 

Malta kljub temu opozarja, da bi bilo treba za otoške države članice energetsko osamitev razumeti v 

funkcionalnem smislu, tudi v primerih, ko je država članica povezana z elektroenergetskim 

sistemom samo ene druge države članice in ko lahko kljub obstoju povezovalnega daljnovoda še 

naprej obstajajo tveganja omejene redundance in enotne točke odpovedi. V tem okviru lahko ukrepi 

za povečanje zmogljivosti medsebojnih povezav, odpornosti ali redundance prispevajo k odpravi 

energetske osamitve v smislu uredbe. 
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Malta nadalje pozdravlja uvodno izjavo, v kateri se priznava pomen razširitve, okrepitve in 

razpoložljivosti notranje omrežne infrastrukture za zagotovitev učinkovite uporabe čezmejnih 

medsebojnih povezav in odpravo strukturne prezasedenosti. Malta poziva Komisijo, naj pri pripravi 

in izvajanju delovnih programov IPE na področju energije v skladu s členom 12 posebno pozornost 

nameni projektom skupnega interesa, projektom vzajemnega interesa in povezanim ukrepom, ki 

nadalje povezujejo notranji energetski trg, odpravljajo energetsko osamitev in krepijo odpornost 

sistema, ob ustreznem upoštevanju otoških posebnosti. 

Malta bo še naprej konstruktivno sodelovala v prihodnjih pogajanjih, da bi zagotovila, da bodo ti 

pomisleki v celoti upoštevani pri izvajanju uredbe, vključno pri pripravi delovnih programov IPE na 

področju energije, in po potrebi v poznejših zakonodajnih pogajanjih.“ 

IZJAVA SLOVAŠKE 

„Slovaška republika podpira delni splošni pristop k reviziji uredbe o IPE. 

Vendar Slovaška republika meni, da bi se moral nedavno dogovorjeni cilj EU o postopnem opuščanju 

uvoza ruskih fosilnih goriv iz uredbe REPowerEU odražati v uredbi o IPE. Ta cilj REPowerEU bo 

negativno vplival na zanesljivost oskrbe in posledično bodo najbolj prizadete države morale vložiti 

ogromno prizadevanj v diverzifikacijo, kar vključuje spremembo infrastrukture, ki je v uporabi že 

desetletja. 

Glede na predvidene negativne učinke REPowerEU na energetsko varnost in energetske trge, zlasti 

v srednjeevropski regiji, Slovaška republika meni, da je treba v prehodnem obdobju v okviru 

prizadevanj za diverzifikacijo podpreti razvoj potrebne infrastrukture za zemeljski plin in nafto, da bi 

ublažili pričakovane učinke na najbolj prizadete države članice. Zato je Slovaška predlagala uvedbo 

novega člena, ki bi odražal potrebo po zapolnitvi infrastrukturnih vrzeli in zagotavljanju zanesljivosti 

oskrbe v vseh državah članicah EU. 

Čeprav se Slovaška republika zaveda, da novi člen ni bil vključen v delni splošni pristop k reviziji 

uredbe o IPE, meni, da je še vedno zelo pomemben, in se bo zavzemala za njegovo vključitev v 

uredbo TEN-E v okviru pogajanj o svežnju za evropska omrežja.“ 
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Izjava k točki pod „razno“ iz dok. 16535/25 

K točki 6b pod 

„razno“): 

Rešitve za izvajanje uvoznih zahtev iz Uredbe (EU) 2024/1787 o 

zmanjšanju emisij metana v energetskem sektorju 

informacije Komisije 

IZJAVA POLJSKE 

„Poljska priznava, da je metan drugi najmočnejši toplogredni plin, ki je odgovoren za približno 

tretjino današnjega segrevanja, in poudarja, da je zmanjšanje njegovih emisij v energetskem 

sektorju ena od stroškovno najučinkovitejših strategij, ki so na voljo za boj proti podnebnim 

spremembam, ter je seznanjena z naložbami, ki so jih zaupanja vredni dobavitelji EU na svetovni 

ravni že izvedli za merjenje, poročanje in preverjanje, da bi zmanjšali emisije metana, ki so 

posledica njihovih dejavnosti. 

Poljska glede na svoje cilje zagotavljanja cenovne dostopnosti energije in odpornosti pozdravlja, da 

Komisija skrbi za olajševanje in usmerjanje izvajanja uredbe v zvezi s certificiranjem in kaznimi. 

Ne glede na možnost, da bi nekaterim vidikom obstoječega pravnega reda na področju energije 

sčasoma koristila nadaljnja racionalizacija v okviru širših prizadevanj za poenostavitev, Poljska 

podpira pragmatično izvajanje uredbe, ki poenostavlja postopke in zagotavlja energetsko varnost 

EU, tudi za uvoz energije od zaupanja vrednih partnerjev. V zvezi s tem Poljska poudarja potrebo 

po ekonomsko izvedljivi alternativni oskrbi za diverzifikacijo našega energetskega portfelja v 

kontekstu postopnega opuščanja ruske nafte in plina. 

Poljska je zavezana praktičnemu in usklajenemu izvajanju uvoznih zahtev iz uredbe po vsej EU, pri 

čemer priznava, da so bile najdene rešitve za dokazovanje skladnosti z uredbo tudi v primerih, ko je 

neposredno razmerje med uvoznikom in proizvajalcem težko ali nemogoče ugotoviti. Na podlagi 

dela, ki ga je Komisija opravila za olajšanje tega postopka, je mreža pristojnih organov, 

vzpostavljena v skladu z Uredbo, preučila konkretne rešitve za tako kompleksne dobavne verige in 

ugotovila, da lahko ponudijo sprejemljive dokaze o skladnosti. Poljska pozdravlja ugotovitve mreže 

pristojnih organov in se strinja s sprejetjem takih rešitev pri izvajanju uredbe. 

Poljska poziva Evropsko komisijo, naj dodatno organizira to delo in hitro pripravi glavna merila za 

nadaljnje rešitve za skladnost, po možnosti v obliki priporočila. 

Poljska se ob priznavanju ključnega pomena, ki ga ima zanesljivost oskrbe EU, zavezuje, da bo v 

svoja nacionalna pravila o kaznih vključila ustrezne klavzule, da bi preprečila kakršne koli razmere, 

ki bi lahko vplivale na energetsko varnost, kot so motnje v oskrbi, kakor je predvideno v uredbi. 

Take klavzule lahko vključujejo začasno odložitev uporabe kazni. 

Poljska si še naprej prizadeva za napredek pri teh pobudah za varstvo okolja ob hkratnem 

zagotavljanju energetske varnosti in cenovne dostopnosti v EU v smislu oskrbe od zaupanja vrednih 

partnerjev.“ 
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